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ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION
ALMACENAMIENTO: Guarde en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los
nifos. Proteja de la congelacién. Si se congela, permita que se descongele y agite bien
antes de usar. El congelamiento no afecta de manera adversa este producto.
ELIMINACION: Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a rellenar este envase. Si
esta vacio: Tirelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion. Si esta
parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos méas cercano
para obtener instrucciones de eliminacion. Nunca fire el producto sin usar por ninglin
drenaje interno ni externo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico, o intente
obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producte. En caso de
emergencias médicas o preguntas sobre salud y seguridad, o en caso de fuego,
derrame o0 envases dafiados, se puede obtener informacion llamando al
1-800-887-3524.

RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Este producto es extremadamente toxico para los peces y los invertebrados acuaticos.
Este producto es sumamente t6xico para las abejas expuestas al fratamiento directo o
alos residuos en los cultivos o las malezas en flor. No aplique este producto ni permita
que pase a los cultivos 0 malezas en flor en caso que haya abejas volando por la zona
de tratamiento.

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurra por
drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este
producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las siguientes 24 horas
asegurara que ni el viento ni la lluvia arrastren o quiten el pesticida de la zona de
tratamiento.

RIESGOS FiSICOS O QUIMICOS

No aplique este producto en, ni sobre, equipos eléctricos debido a la posibilidad de
choque eléctrico.

READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. PEEL HERE
ALTO. LEATODA LAETIQUETAANTES DE USAR. RESEALABLE LABEL
ABRAAQUI

ETIQUETA

RESELLABLE

CONTROL,

Do It Yourself and Save!
iHagalo usted mismo y ahorre!

Kills hidden bugs in cracks, crevices
Mata los insectos escondidos en griefas, rajaduras

Use indoors: in kitchens, bathrooms, basements, attics, around doors & windows

Use en espacios interiores: en cocinas, barios, sétanos, aficos, alrededor de
puertas y ventanas

Whole home treatment for listed insects
Tratamiento completo para el hogar para los insectos indicados

*GUARANTEE. If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a refund fo the
address below, fogether with the dated store receipt showing the price you paid. Please allow 68 weeks for processing.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance
with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 o visit our website at wwaw.blackiag.com 5
NOTA_:dHasta ¢l grado quetsea:i compa:tt;ble coP [a legislacion pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

;Prequntas o comentarios? Liame al1-800-887-3524. PROOF OF PURCHASE

Distrbuted by Chemsico, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
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DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.

Do not water the treated area to the point of runoff. Do not make
applications during rain. All outdoor applications must be limited to
spot or crack-and-crevice treatments only, except for the following
permitted uses: (1) Treatment to soil or vegetation around structures;
(2) Applications to lawns, turf and other vegetation; (3) Applications to
building foundations, up to a maximum height of 3 fi.

Other than applications to building foundations, all outdoor
applications to impervious surfaces such as sidewalks, driveways,
patios, porches and structural surfaces (such as windows, doors and
eaves) are limited to spot and crack-and-crevice applications, only.
Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area
like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water bodies or
aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain
during or after application.

FOR INDOOR AND OUTDOOR HOME USE ONLY

SHAKE WELL BEFORE USING

Adjust sprayer to desired pattern and spray insects directly or treat
areas where insects live and hide.

HOW TO USE

Hold container upright. Do not spray up into air. Use only for spot
treatment. Adjust sprayer to desired pattern. Hold sprayer 12 inches
from the insect or surface to be sprayed. Spray until the surface is
slightly moist but not to the point of runoff. Repeat treatment as
necessary but do not apply more than once per week. Children and
pets may re-enter treated areas after the spray has dried.

Cover all food-handling surfaces and cover or remove all food and
cooking utensils or wash thoroughly after treatment. Exposed food
should be covered or removed.

INDOORS

To Kill Roaches, Ants (including Carpenter Ants), Box Elder
Bugs, Carpet Beetles, Centipedes, Crickets, Firebrats, Gnats,
Ground Beetles, Houseflies, Mosquitoes, Palmetto Bugs,
Scorpions, Silverfish, Small Flying Moths, Sowbugs, Spiders
and Waterbugs: Spray directly on insects or indoor areas where
these insects may live and hide including in kitchens and
bathrooms; behind baseboards; along cracks and crevices;
behind and under refrigerators, sinks, stoves, storage areas and
cabinets; around doors and windows; around plumbing; in attics,
basements and crawl spaces; garbage cans; edges of floor
coverings and under rugs. Flying insects resting on treated
surfaces will be killed.

To Kill Fleas and Ticks: Remove pet bedding and destroy or
clean thoroughly. Spray pet resting quarters until moist. Put fresh
bedding down once spray has dried. Do not spray animals directly.
For best results, pets should be treated with an appropriate flea
and/or tick control product registered for use on pets before
allowing them to return to the treated area. Also treat rugs and
carpets that may be infested.

Horse Stables: To Kill Stable Flies, Horn Flies, Houseflies,
Face Flies, Horse Flies, Deer Flies, Mosquitoes and Gnats:
Apply thoroughly to surfaces until wet. Insects coming to rest on
treated surfaces will be killed or repelled. Do not treat more than
once per week. Do not spray animals or humans, or apply to
animal feed or watering equipment. Controls stable flies for up
to four months.

To Kill Pantry Pests including Rusty, Merchant and
Saw-Toothed Grain Beetles, Red and Confused Flour
Beetles, Chocolate Moths, Cigarette Beetles, Clover Mites,
Cluster Flies, Drugstore Beetles, EIm Leaf Beetles, Rice



Weevils, Lesser Grain Borers, Spider Beetles and
Tobacco Moths: Treat exposed stages. Remove all
foodstuffs, utensils and shelf paper from area to be treated.
Apply spray to shelves and in cracks and crevices behind and
under pantry. Allow to dry prior to replacement of shelf paper,
food and utensils. Wash any exposed food-handling surfaces
and utensils before use.

Webbing Clothes Moth: Apply as a crack-and-crevice
freatment in closets and other storage areas where these
pests are found. This treatment will not control moth larvae
already on clothes. Do not apply to clothing.

To Kill Bed Bugs: Apply to cracks and crevices where
evidence of bed bugs occurs. This includes bed frames, box
springs, inside empty dressers and clothes closets and carpet
edges, high and low wall moldings and wallpaper edges. Do
not use this product on mattresses, pillows, bed linens or
clothes. Remove all clothes and other articles from dressers
or clothes closets before application. Allow all treated areas to
dry thoroughly before use. Not recommended for use as sole
protection against bed bugs. If evidence of bed bugs is found
infon mattresses, use products approved for this use.
OUTDOORS

Spray with wind if breeze is blowing. Do not contaminate fish
ponds or apply directly to water. Remove all exposed food
and cooking utensils. Cover all food-handling surfaces or
wash thoroughly after treatment and before use. Do not use
on edible crops.

To Kill Ants, Crickets, Sowbugs (Pillbugs), Roaches
including Asian Cockroaches, Centipedes, Dog Ticks,
Fleas, Gnats, Houseflies, Lone Star Ticks, Mole Crickets,
Mosquitoes, Silverfish and Waterbugs: Spray directly on

insects or outdoor areas where insects live and hide including
the perimeter of foundations around homes and residential
storage buildings; doors and windows; window screens and
frames; light fixtures; eaves; porches; patios; decks; garages;
and infested bushes, grass and weeds. Spray ant trails and
hills. Spray ant nests until wet.

To Kill Carpenter Ants or Carpenter Bees: Apply to voids or
channels of damaged wood. Treat cracks and crevices of
wooden sections between the wood and foundation of the
home or outdoor storage structures.

STORAGE AND DISPOSAL

STORAGE: Store in a cool, dry area away from children.
Protect from freezing. If freezing occurs, allow product to thaw
and shake well before use. Freezing does not adversely
affect this product.

DISPOSAL.: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this
container. If empty: Place in trash or offer for recycling, if
available. If partially filled: Call your local solid waste agency
for disposal instructions. Never place unused product down
any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Have the product container or label with you when calling a
Poison Control Center or doctor, or going for treatment. In
case of medical emergencies or health and safety inquiries, or
in case of fire, leaking or damaged containers, information
may be obtained by calling 1-800-887-3524.
ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is exiremely toxic to fish and aquatic

invertebrates. This product is highly toxic fo bees exposed to
direct treatment or residues on blooming crops or weeds. Do
not apply this product or allow it to drift to blooming crops or
weeds if bees are visiting the treatment area.

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or
run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface
waters. Applying this product in calm weather when rain is not
predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

Do not apply this product in or on electrical equipment due to
possibility of shock hazard.

MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una manera
que no sea la indicada en la efiqueta.

No riegue la zona frafada hasta el punto de escurimiento. No realice
aplicaciones durante fuvias. Todas las aplicaciones en espacios exteriores
deben fimitarse a tratamientos localizados o para frafer griefas y rajaduras
exclusivamente, salvo los siguientes usos permitidos: (1) Tratamiento del suelo
o vegetacion alrededor de estructuras; (2) Aplicaciones a céspedes y ofra
vegetacion; (3) Aplicaciones a cimientos de edificios, hasta un méximo de 3 pies
de altura,

Aparte de las aplicaciones a los cimienios de edificios, todas las aplicaciones en
espacios exteriores a superficies impermeables como aceras, caminos de
entrada de automéviles, patios, porches y superficies estructurales (como
ventanas, puertas y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el
tratamiento de grietas y rajaduras exclusivamente.



Se prohibe fa aplicacion directa a alcantarillas o drenajes, asi como a cualquier
zona similar a una cuneta en la que pueda producirse ef drenaje a alcantarillas,
drenajes pluviales, masas de agua o habitats acusticos. No permita que el
producto entre en ningtin drenaje durante o después de su aplicacion.

SOLO PARA USO RESIDENCIAL EN ESPACIOS INTERIORES Y
EXTERIORES

AGITE BIEN ANTES DE USAR

Ajuste el rociador al ipo de rocio deseado y rocie los insectos directamente o
trate las zonas donde los insectos viven y se esconden.

COMO USAR

Mantenga el envase en posicion vertical. No rocie hacia arriba. Use solo para
tratamiento localizado. Ajuste el rociador al tipo de rocio deseado. Mantenga el
rociador a 12 pulgadas del insecto o de Ia superficie a rociar. Rocie hasta que la
superficie esté ligeramente mojada pero no hasta el punto de escumimiento.
Repita el tratamiento cuando sea necesario, pero no lo aplique més de una vez
por semana. Los nifios y las mascotas pueden volver a entrar en las zonas
tratadas después que el rocio se haya secado.

Cubra fodas las superficies donde se manipulen alimentos y cubra o refire todos
los alimentos v utensifios de preparacion de alimentos o lavelos muy bien
después del tratamiento. Los alimentos expuestos se deben cubrir o refirar,

EN ESPACIOS INTERIORES

Para matar cucarachas, hormigas (incluyendo las hormigas carpinteras),
insectos del arce, escarabajos de las alfombras, ciempiés, grillos,
tisanuros, jejenes, escarabajos de fierra, moscas domésticas, mosquitos,
cucarachas de cafio, alacranes, lepismas, pequeiias polillas voladoras,
cochinillas de la humedad, arafias y chinches de agua: Rocie directamente
sobre los insectos o en las zonas interiores donde estos insectos pueden viviry
esconderse, incluyendo cocinas y bafios; detras de bordes inferiores, alrededor
de grietas y rajaduras; defrés y debajo de refrigeradores, fregaderos, estufas,
areas de almacenamiento y gabinefes; alrededor de puertas y ventanas;
alrededor de tuberias; en aficos, sétanos y tlineles de servicio; botes de basura;

bordes de coberturas de pisos y debajo de tapetes. Los insectos voladores que
descansen sobre [as superficies fratadas moriran.

Para matar pulgas y garrapatas: Retire la cama de la mascota y desiniyala o
limpiela muy bien. Rocie los lugares donde duermen las mascotas hasta que
estén mojados. Ponga una cama fimpia en cuanto se haya secado el rocio. No
rocie a los animales directamente. Para obtener mejores resuftados, las
mascotas se deben tratar con un producto para el confrol de pulgas y garapatas
que esté autorizado para aplicar a animales antes de permifirles regresar a las
zonas fratadas. Trate también los tapetes y alfombras que puedan estar
infestados.

Cuadras: Para matar moscas de las cuadras, moscas de los cuemnos,
moscas domésticas, moscas de la cara, tabanos, moscas de los venados,
mosquitos y jejenes: Aplique muy bien a las superficies hasta que estén
mojadas. Los insectos que vienen a descansar en las superficies tratadas
moriran o se ahuyentaran. No haga mas de un tratamiento por semana. No
rocie a animales o seres humanos, ni lo aplique a afimentos para animales o
equipo para riego. Confrola las moscas de las cuadras hasta por cuatro meses.
Para matar insectos nocivos de la despensa incluyendo carcomas
achatadas, escarabajos mercantes y carcomas dentadas, fribolios
castafios de fa harina y gorgojos de la harina, polillas del cacao, carcomas
del tabaco, acaros de trébol, moscas de grupo, gorgojos del pan,
escarabajos de la hoja del olmo, gorgojos del arroz, barrenadores
menores de los granos, escarabajos araiia y poliflas del tabaco: Trate las
etapas expuestas. Retire todos los alimentos, utensilios y papel tapiz de las
zonas a frafar. Aplique f rocio a los estantes y en grietas y rajaduras, defras y
debajo de la despensa. Permita que se seque antes de remplazar el pape! tapiz
en los estantes, los alimentos y los utensilios. Lave todas las superficies donde
se manipulen afimentos y los utensilios expuestos antes de usar.

Polilla de [a ropa: Aplique como tratamiento para grietas y rajaduras en clésets
y ofros lugares de almacenamiento donde se encuentran esfos insecios
nocivos. Este tratamiento no confrolara las larvas de poliflas que estén en la

ropa. No lo aplique a la ropa.

Para matar las chinches de cama: Aplique a grietas y rajaduras donde haya
evidencia de chinches de cama. Esto incluye bases de camas, box springs,
dentro de gaveteros vacios y clésets de ropa y en los bordes de Ias alfombras,
molduras de pared, superiores e inferiores, y bordes del empapelado. No use
este producto en colchones, almohadas, ropa de cama o ropa de vestir. Refire
toda fa ropa y demés articulos de gaveteros y clésets antes de aplicar. Deje
secar bien todas las zonas fratadas antes de usar, No se recomienda su uso
como Unica proteccion contra las chinches de cama. Si se encuentra evidencia
de chinches de cama en los colchones, use productos que estén aprobados
para este uso.

EN ESPACIOS EXTERIORES

Rocie con el viento si hay una suave brisa. No contamine los estanques de
peces ni Io aplique directamente al agua. Refire todos los alimentos y utensilios
de cocina expuestos. Cubra todas las superficies donde se manipulen alimentos
0 lavelas muy bien despugs del fratamiento y antes de usar. No lo use sobre
cultivos comestibles.

Para matar hormigas, grillos, cochinillas de la humedad (cochinillas),
cucarachas, incluyendo las cucarachas asiéticas, ciempiés, garrapatas de
los perros, pulgas, jejenes, moscas domésticas, garrapatas estrella
sofitaria, grillos topos, mosquitos, lepismas y chinches de agua: Rocie
directamente a los insectos 0 en espacios exteriores donde viven y se esconden
los insectos, incluyendo ef perimetro de los cimientos alrededor de las casas y
edificios residenciales de almacenamiento; puertas y ventanas; mosquiteros y
marcos de ventanas; artefactos de luz; aleros; porches; patios; plataformas de
madera; cocheras y arbustos; pasto y malezas infestados. Rocie los caminos de
hormigas y los hormigueros. Rocie el hormiguero hasta que esté mojado.

Para matar hormigas carpinteras o abejas carpinteras: Apliquelo en
espacios vacios o canales de la madera dafiada. Trafe las grietas y rajaduras de
las secciones de madera entre la madera y los cimienios de la casa o
estructuras de almacenamiento en espacios exteriores.



PRECAUTIONARY STATEMENTS

Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or
going for treatment. In case of medical emergencies or health and safety inquiries, or in case of
fire, leaking or damaged containers, information may be obtained by calling 1-800-887-3524.
ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is extremely toxic to fish and aquatic invertebrates. This product s highly toxic to bees
exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. Do not apply this product or
allow it o drift to blooming crops or weeds if bees are visiting the treatment area.

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage
ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted
for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the
treatment area.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

Do not apply this product in or on electrical equipment due to possibility of shock hazard.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for
safety and use not in accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la
mano el envase o la efiqueta del producto. En caso de emergencias médicas o preguntas sobre sequridad y de
salud, 0 en caso de fuego, derrame o envases dafiados, se puede obtener informacin llamando al 1-800-887-3524.
RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Este producto s extremadamente toxico para los peces y los invertebrados acuéticos. Este producto es sumamente
{6xico para las abejas expuestas al tratamiento directo o a los residuos en los cultivos o las malezas en flor. No
aplique este producto ni permita que pase a los cultivos o malezas en flor en caso que haya abejas volando por fa
zona de tratamiento.

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales, zanjas de
drenaje, cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las
siguientes 24 horas asegurard que i el viento ni la lluvia arrastren o quiten el pesticida de la zona de tratamiento.
RIESGOS FISICOS O QUIMICOS

No aplique este producto en, ni sobre, equipos eléctricos debido a la posibilidad de choque eléctrico.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente, el comprador asume toda la
responsabilidad para sequridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

¢ Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642

EPAReg. No. 9688-301  EPAEst. Nos. 9688-M0-1(0), 39754-WH®), 79533 W @D), 56996-M0-1(AE),

1623-GA1CK), 11623GA3CN) ~ Circled leteris irstleter o ot number. 1714369 ©2012UIC
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KILLS 47 LISTED INSECTS wuata 47 insectos indicados
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CAUTION
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Net 1.33 gal (170floz /5.0L) PRECAUCION
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GONTROL,

INSTRUCTIONS
SHAKE WELL BEFORE USING

Turn pump handle counterclockwise to untighten, remove
pump or to secure for carrying. Turn pump handle clockwise
to tighten or pump.

1. Before Use: Remove wand from holster. Pull the hose from
the storage compartment. Tighten pump handle to ensure

READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. ALTO. LEATODA LAETIQUETAANTES DE USAR.

HOME INSECT -

Kills Ants, Roaches, Spiders, Centipedes, Fleas Ticks, Mosquitoes, Flies, Scorpions
Mata horrmgas cucarachas, arafias, ciempiés, pulgas, garrapatas mosquitos, moscas, alacranes

airtight seal. Secure for carrying.

2. To Use: Pump the sprayer up to
25 times. Do not pump more than
25 times. Secure for carrying.

3. To Spray: Push down the lever on
the spray handle. Rotate the nozzle
at the tip of the wand to adjust
spray from a stream to gentle mist.
For continuous spraying, push the

spray lever down and slide forward

to lock. Pull back to release. L
4. To Store: Slowly turn the pump

handle  counterclockwise  to

untighten and release pressure.

Retighten for next use. Push the —

hose back into the storage
compartment and put the wand

back in holster.

PEEL HERE
RESEALABLE LABEL

ABRAAQUI
et
Nﬁ“’
0\1‘@“R &
4’°~e{ &

5. To Refill: When empty, refill with
Black Flag® Home Insect Control
Concentrate,. Turn the pump
handle  counterclockwise  to
untighten and remove the pump.
Follow the Black Flag Home Insect
Control ~ Concentrate,  label
directions to refill. Put the pump
back into the sprayer. Retighten for
next use.

*GUARANTEE. If you are not satisfied with this product for any
reason, send your written request for. a refund to the address below,

together with the dated store receipt showing the price you paid.
Please allow 6-8 weeks for processing.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all
responsibility for safety and use not i m accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at
www.blackflag.com

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con [a le dqislacién pertinente, el
comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de
acuerdo con las instrucciones.

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporafion

PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-301

EPAEst, Nos. 9888-M0-11D,
39754-WHIR), 79533- W1 BT)

PROOF OF PURCHAS E
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DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a
manner inconsistent with its labeling.

Do not water the treated area to the point of runoff. Do
not make applications during rain. All outdoor applications
must be limited to spot or crack-and-crevice treatments
only, except for the following permitted uses: (1) Treatment
to soil or vegetation around structures; (2) Applications to
lawns, turf and other vegetation; (3) Applications to building
foundations, up to a maximum height of 3 ft.

Other than applications to building foundations, all outdoor
applications to impervious surfaces such as sidewalks,
driveways, patios, porches and structural surfaces (such as
windows, doors and eaves) are limited to spot and crack-
and-crevice applications only.

Application is prohibited directly into sewers or drains, or
to any area like a gutter where drainage to sewers, storm
drains, water bodies or aquatic habitat can occur.

Do not allow the product to enter any drain during or after
application.

For Indoor and Outdoor Home Use Only.

Shake Well Before Using.

INSTRUCTIONS

SHAKE WELL BEFORE USING

Turn pump handle counterclockwise to untighten, remove
pump or to secure for carrying. Turn pump handle clockwise
to tighten or pump.

1. Before Use: Remove wand from holster. Pull the hose
from the storage compartment. Tighten pump handle to
ensure airtight seal. Secure for
carrying.

2. To Use: Pump the sprayer up to
25 times. Do not pump more than
25 times. Secure for carrying.

3. To Spray: Push down the lever
on the spray handle. Rotate
the nozzle at the tip of the wand
to adjust spray from a stream
to gentle mist. For continuous

spraying, push the spray lever
down and slide forward to lock. Y
Pull back to release. —y

4. To Store: Slowly turn the pump
handle  counterclockwise  to
untighten and release pressure.
Retighten for next use. Push | —
the hose back into the storage j
compartment and put the wand
back in holster.

5. To Refill: When empty, refill with
Black Flag® Home Insect Control
Concentrate,. Tumn the pump
handle  counterclockwise to
untighten and remove the pump.
Follow the Black Flag Home
Insect Control Concentrate, label
directions to refill. Put the pump
back into the sprayer. Refighten
for next use.

HOW TO USE

Hold container upright. Do not spray up into air. Use only
for spot treatment. Adjust sprayer to desired pattern.
Hold sprayer 12 inches from the insect or surface to be
sprayed. Spray until the surface is slightly moist but not
to the point of runoff. Repeat treatment as necessary but
do not apply more than once per week. Children and pets
may re-enter freated areas after the spray has dried. Cover
all food-handling surfaces and cover or remove all food
and cooking utensils or wash thoroughly after freatment.
Exposed food should be covered or removed.

INDOORS

To Kill Roaches, Ants (including Carpenter Ants), Box
Elder Bugs, Carpet Beetles, Centipedes, Crickets,
Firebrats, Gnats, Ground Beetles, Houseflies,
Mosquitoes, Palmetto Bugs, Scorpions, Silverfish,
Small Flying Moths, Sowbugs, Spiders and
Waterbugs: Spray directly on insects or indoor areas
where these insects may live and hide including in kitchens
and bathrooms; behind baseboards; along cracks and
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crevices; behind and under refrigerators, sinks, stoves,
storage areas and cabinets; around doors and windows;
around plumbing; in attics, basements and crawl spaces;
garbage cans; edges of floor coverings and under rugs.
Flying insects resting on treated surfaces will be killed.

To Kill Fleas and Ticks: Remove pet bedding and destroy
or clean thoroughly. Spray pet resting quarters until moist.
Put fresh bedding down once spray has dried. Do not
spray animals directly. For best results, pets should be
treated with an appropriate flea and/or tick control product
registered for use on pets before allowing them to return

to the treated area. Also treat rugs and carpets that may
be infested.

Horse Stables: To Kill Stable Flies, Horn Flies,
Houseflies, Face Flies, Horse Flies, Deer Flies,
Mosquitoes and Gnats: Apply thoroughly o surfaces
until wet. Insects coming to rest on treated surfaces will be
killed or repelled. Do not treat more than once per week.
Do not spray animals or humans, or apply to animal feed

or watering equipment. Controls stable flies for up to four
months.

To Kill Pantry Pests including Rusty, Merchant and
Saw-Toothed Grain Beetles, Red and Confused Flour
Beetles, Chocolate Moths, Cigarette Beetles, Clover
Mites, Cluster Flies, Drugstore Beetles, Elm Leaf
Beetles, Rice Weevils, Lesser Grain Borers, Spider
Beetles and Tobacco Moths: Treat exposed stages.
Remove all foodstuffs, utensils and shelf paper from area
to be treated. Apply spray to shelves and in cracks and
crevices behind and under pantry. Allow to dry prior to
replacement of shelf paper, food and utensils. WWash any
exposed food-handling surfaces and utensils before use.
Webbing Clothes Moth: Apply as a crack-and-crevice
treatment in closets and other storage areas where these
pests are found. This treatment will not control moth larvae
already on clothes. Do not apply to clothing.

To Kill Bed Bugs: Apply fo cracks and crevices where
evidence of bed bugs occurs. This includes bed frames,
box springs, inside empty dressers and clothes closets and
carpet edges, high and low wall moldings and wallpaper
edges. Do not use this product on mattresses, pillows,

N

bed linens or clothes. Remove all clothes and other
articles from dressers or clothes closets before application.
Allow all treated areas to dry thoroughly before use. Not
recommended for use as sole protection against bed bugs.
If evidence of bed bugs is found infon mattresses, use
products approved for this use.

OUTDOORS

Spray with wind if breeze is blowing. Do not contaminate
fish ponds or apply directly to water. Remove all exposed
food and cooking utensils. Cover all food-handling surfaces
or wash thoroughly after treatment and before use. Do not
use on edible crops.

To Kill Ants, Crickets, Sowbugs (Pillbugs), Roaches
including Asian Cockroaches, Centipedes, Dog
Ticks, Fleas, Gnats, Houseflies, Lone Star Ticks, Mole
Crickets, Mosquitoes, Silverfish and Waterbugs: Spray
directly on insects or outdoor areas where insects live and
hide including the perimeter of foundations around homes
and residential storage buildings; doors and windows;
window screens and frames; light fixtures; eaves; porches;
patios; decks; garages; and infested bushes, grass and
weeds. Spray ant trails and hills. Spray ant nests until wet.
To Kill Carpenter Ants or Carpenter Bees: Apply o voids
or channels of damaged wood. Treat cracks and crevices
of wooden sections between the wood and foundation of
the home or outdoor storage structures.

STORAGE AND DISPOSAL

STORAGE: Store in a cool, dry area away from children.
Protect from freezing. If freezing occurs, allow product
to thaw and shake well before use. Freezing does not
adversely affect this product. This container can be
refilled and reused only with Black Flag® Home Insect
Control Concentrate, in accordance with directions for
use. However, when ready to dispose of container, follow
disposal directions below.

DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refil
this container unless the directions for use allow a different
(concentrated) product to be diluted in the container.
If empty: Place in frash or offer for recycling, if available.
If partially filled: Call your local solid waste agency for




disposal instructions. Never place unused product down
any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Have the product container or label with you when calling
a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
In case of medical emergencies or health and safety
inquiries, or in case of fire, leaking or damaged containers,
information may be obtained by calling 1-800-887-3524.
ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is extremely toxic fo fish and aquatic
invertebrates. This product Is highly toxic to bees exposed
to direct treatment or residues on blooming crops or weeds.
Do not apply this product or allow it to drift to blooming
crops or weeds if bees are visiting the treatment area.

To protect the environment, do not allow pesticide to enter
or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or
surface waters. Applying this product in calm weather
when rain is not predicted for the next 24 hours will help
to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide
off the treatment area. Rinsing application equipment over
the treated area will help avoid runoff to water bodies or
drainage systems.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

Do not apply this product in or on electrical equipment due
to possibility of shock hazard.

MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una
manera gue no sea la indicada en la efiqueta.

No riegue la zona fratada hasta el punto de escurrimiento. No
realice aplicaciones durante lluvias. Todas las aplicaciones en
espacios exteriores deben limitarse a tratamientos localizados o
para tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los si(l;uientes
usos permitidos: (1) Tratamiento del suelo o vegetacion alrededor
de estructuras; (2) Aplicaciones a céspedes y otra vegetacion; (3)
Algt)licaciones a cimientos de edificios, hasta un maximo de 3 pies de
altura.

Aparte de las aplicaciones a los cimientos de edificios, todas las

aplicaciones en espacios exteriores a superficies impermeables
Como aceras, caminos de entrada de automoviles, patios, porches y
superiicies estructurales (como ventanas, puertas y aleros) se limitan
a aplicaciones localizadas y para el fratamiento de grietas y rajaduras
exclusivamente.

Se prohibe la aplicacion directa a alcantarillas o drenajes, asi como
a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse €l
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o habitats
acuaticos.

No permita que el producto entre en ninguin drenaje durante o despugs
de su aplicacion.

Solo para uso residencial en espacios interiores y exteriores.

Agite bien antes de usar.

INSTRUCCIONES

AGITE BIEN ANTES DE USAR

Gire el asa de la bomba hacia la izquierda para aflojar, quitar la bomba
0 asegurarlo para fransportar. Gire el asa de la bomba hacia la derecha
para apretar o bombear.

1. Antes de usar: Refire la varilla del soporte. Jale la manguera para
sacarla del compartimiento donde esta
guardada. Apriete el asa de la bomba
para asegurar el ciere hermético.
Asegure para fransportar.

2. Para usar; Bombee el rociador hasta 25
veces. No bombee mas de 25 veces.
Asegure para fransportar.

3. Para rociar: Baje la palanca en el asa
del rociador. Gire la boquilla en el
extremo de la varilla para ajustar el rocio
desde un chorro hasta una niebla fina.
Para un rocio continuo, baje la palanca roewey
y deslice hacia adelante para asegurar. S
Jale hacia atrés para soltar.

4. Para almacenar: Gire lentamente a la
izauierda el asa de la bomba para aflojar
y soltar la presion. Vuelva a apretar para w—
el siguiente uso. Coloque ofra vez la = T
manguera en el compartimiento para
guardarla y la varilla en el soporte.




5. Para rellenar: Cuando se vace, rellene
con el Control de Insectos en el Hogar
Concentrado, Black Flag®. Gire €l asa
de la bomba hacia la izquierda para
aflojar y quitar la bomba. Para rellenar,
siga las instrucciones en la efiqueta
del Control de Insectos en el Hogar
Concentrado, Black Flag. Cologue ofra
vez la bomba en el rociador. Vuelva a

apretar para el siguiente uso.

COMO USAR

Mantenga el envase en posicion vertical. No rocie hacia arriba. Use
solo para tratamiento localizado. Ajuste el rociador al tipo de rocio
deseado. Mantenga el rociador a 12 pulg. del insecto o de la superficie
a rociar. Rocie hasta que la superficie esté ligeramente mojada pero
no hasta el punto de escurrimiento. Repita el tratamiento cuando sea
necesario pero no lo aplique mas de una vez por semana. Los nifios
y las mascotas pueden volver a entrar en las zonas tratadas después
que el rocio se haya secado. Cubra todas las superficies donde se
manipulen alimentos y cubra o refire todos los alimentos y utensilios de
preparacion de alimentos o lavelos muy bien después del tratamiento.
Los alimentos expuestos se deben cubir o refirar.

EN ESPACIOS INTERIORES

Para matar cucarachas, hormigas (incluyendo las hormigas
carpinteras), insectos del arce, escarabajos de las alfombras,
ciempiés, grillos, tisanuros, jejenes, escarabajos de tierra,
moscas domésticas, mosquitos, cucarachas de cafio, alacranes,
lepismas, pequefias polillas voladoras, cochinillas de Ia
humedad, arafas y chinches de agua: Rocie directamente sobre
los insectos o en las zonas interiores donde estos insectos pueden vivir
y esconderse, incluyendo cocinas y bafios; detras de hordes inferiores;
alrededor de grietas y rajaduras; detras y debajo de refrigeradores;
fregaderos, estufas, areas de almacenamiento y gabinetes; alrededor
de puertas y ventanas; alrededor de tuberias; en aticos, sétanos y
flneles de servicio; botes de basura; bordes de coberturas de pisos
y debajo de tapetes. Los insectos voladores que descansen sobre las
superficies tratadas moriran.

Para matar pulgas y garrapatas: Retire la cama de la mascota y
destriyala o limpiela muy bien. Rocie los lugares donde duermen
las mascotas hasta que estén mojados. Ponga una cama limpia en

cuanto se haya secado el rocio. No rocie a los animales directamente.
Para obtener mejores resultados, las mascotas se deben tratar con un
producto para el control de pulgas y garrapatas que esté autorizado
para aplicar a animales antes de permitirles regresar a las zonas
ratadas. Trate también los tapetes y alfombras que puedan estar
infestados.

Cuadras: Para matar moscas de las cuadras, moscas de los
cuernos, moscas domésticas, moscas de la cara, tabanos,
moscas de los venados, mosguitos 31 jejenes: Aplique muy bien
a las superficies hasta que estén mojadas. Los insectos que vienen
a descansar en las superficies fratadas moriran o se ahuyentaran. No
haga mas de un fratamiento por semana. No rocie a animales 0 seres
humanos, ni lo aplique a alimentos para animales o equipo para riego.
Controla las moscas de las cuadras hasta por cuatro meses.

Para matar insectos nocivos de la despensa incluyendo
carcomas achatadas, escarabajos mercantes y carcomas
dentadas, tribolios castafios de la harina y gorgojos de la
harina, polillas del cacao, carcomas del tabaco, acaros de frébol,
moscas de grupo, gorgojos del pan, escarabajos de la hoja del
olmo, gorgojos del arroz, barrenadores menores de los granos,
escarabajos arafiay polillas del tabaco: Trate las etapas expuestas.
Retire todos los alimentos, utensilios y papel tapiz de las zonas a tratar.
Aplique el rocio a los estantes y en grietas y rajaduras, detrés y debajo
de la despensa. Permita que se seque antes de remplazar el papel
tapiz en los estantes, los alimentos y los utensilios. Lave todas las
superficies donde se manipulen alimentos y los utensilios expuestos
antes de usar.

Polilla de la ropa: Aplique como tratamiento para grietas y rajaduras
en closets y ofros lugares de almacenamiento donde se encuentran
estos insectos nocivos. Este tratamiento no controlaré las larvas de
polillas que estén en la ropa. No lo aplique a la ropa.

Para matar las chinches de cama: Aplique a grietas y rajaduras
donde haya evidencia de chinches de cama. Esto incluye bases de
camas, box springs, dentro de gaveteros vacios y closets de ropa
y en los bordes de las alfombras, molduras de pared, superiores
e inferiores, y bordes del empapelado. No use este producto en
colchones, almohadas, ropa de cama o ropa de vestir. Retire toda la
ropa y demés articulos de gaveteros y clsets antes de aplicar. Deje
secar bien todas las zonas tratadas antes de usar. No se recomienda
su uso como Unica proteccion contra [as chinches de cama. Si se
encuentra evidencia de chinches de cama en los colchones, use




productos que estén aprobados para este uso.

EN ESPACIOS EXTERIORES

Racie con el viento si hay una suave brisa. No contamine los estanques
de peces nilo aplique directamente al agua. Refire todos los alimentos
y utensilios de cocina expuestos. Cubra todas las superficies donde
se manipulen alimentos o [avelas muy bien después del tratamiento y
antes de usar. No lo use sobre cultivos comestibles.

Para matar hormigas, grillos, cochinillas de la humedad
(cochinillas), cucarachas, incluyendo las cucarachas asiaticas,
ciempiés, garrapatas de los perros, pulgas, jejenes, moscas
domesticas, garrapatas estrella solitaria, grillos topos,
mosquitos, lepismas y chinches de agua: Rocie directamente
a los insectos o en espacios exteriores donde viven y se esconden
los insectos, incluyendo el perimetro de los cimientos alrededor de
las casas y edificios residenciales de almacenamiento; puertas y
ventanas; mosquiteros y marcos de ventanas; artefactos de luz; aleros;
porches; patios; plataformas de madera; cocheras; y arbustos, pasto y
malezas infestados. Rocie los caminos de hormigas y los hormigueros.
Rocie el hormiguero hasta que esté mojado.

Para matar hormigas carpinteras o abejas carpinteras: Apliquelo
en espacios vacios o canales de la madera dafiada. Trate las grietas y
rajaduras de las secciones de madera entre [a madera y los cimientos
de la casa 0 estructuras de almacenamiento en espacios exteriores.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

ALMACENAMIENTO: Guarde en un lugar fresco y seco, fuera del
alcance de los nifios. Proteja de la congelacion. Si se congela, permita
que se descongele y agite bien antes de usar. EI congelamiento no
afecta de manera adversa este producto. Este envase se puede volver
a llenar y usar Unicamente con el Control de Insectos en el Hogar
Concentrado, Black Flag®, de acuerdo con las instrucciones en Modo
de Empleo. Sin embargo, cuando esté listo para eliminar el envase,
siga las instrucciones de efiminacion a continuacion.

ELIMINACION: Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a rellenar
este envase a menos que las instrucciones de uso permitan que un
producto (concentrado) diferente se diluya en el envase. Si esta vacio:
Tirelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion. Si
esta parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de
desechos mas cercano para obtener instrucciones de eliminacion.
Nunca tire el producto sin usar por ninguin drenaje interno ni externo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un
médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la
efiqueta del producto. En caso de emergencias médicas o preguntas
sobre salud y sequridad, o en caso de fuego, derrame o envases
dariados, se puede obtener informacion llamando al 1-800-887-3524.
RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Este producto es extremadamente toxico para los peces y los
invertebrados acuaficos. Este producto es sumamente toxico para las
abejas expuestas al tratamiento directo o a los residuos en los culivos
0 las malezas en flor. No aplique este producto ni permita que pase a
los cultivos 0 malezas en flor en caso que haya abejas volando por la
zona de tratamiento.

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida entre o
se escurra por drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas
superficiales. Aplicar este producto cuando no haya viento y no se
anticipe lluvia enas siguientes 24 horas asegurara que ni el viento nila
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la zona de tratamiento. Enjuagar
el equipo de aplicacion encima de la zona tratada ayudara a evitar el
escurmimiento a masas de agua o sistemas de drenaje.

RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS

No aplique este producto en, ni sobre, equipos eléctricos debido a la
posibilidiad de choque eléctrico.
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PRECAUTIONARY STATEMENTS

Have the product container or label with you when calling a
Poison Control Center or doctor, or going for treatment. In
case of medical emergencies or health and safety inquiries,
or in case of fire, leaking or damaged containers,
information may be obtained by calling 1-800-887-3524.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is extremely toxic to fish and aquatic
invertebrates. This product is highly toxic to bees exposed
to direct treatment or residues on blooming crops or weeds.
Do not apply this product or allow it to drift to blooming
crops or weeds if bees are visiting the treatment area.

To protect the environment, do not allow pesticide to enter
or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or
surface waters. AppI%/ing this product in calm weather when
rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure
that wind or rain does not blow or wash pesticide off the
treatment area. Rinsing application equipment over the
treated area will help avoid runoff to water bodies or
drainage systems.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
Do not apply this product in or on electrical equipment due
to possibility of shock hazard.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
buyer assumes all responsibility for safety and use not
in accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit
our website at www.blackflag.com

Distributed by Chemsico

Division of United Industries Corporation

PO Box 142642

St. Louis, MO 63114-0642
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DECLARACIONES PREVENTIVAS

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos
0 a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la
mano el envase o la etiqueta del producto. En caso de
emergencias médicas o preguntas sobre salud vy
sequridad, o en caso de fuego, derrame 0 envases
danados, se puede obtener informacion llamando al
1-800-887-3524.

RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Este producto es extremadamente toxico para los peces y
los invertebrados acuaticos. Este producto es sumamente
toxico para las abejas expuestas al tratamiento directo 0 a
los residuos en los cultivos o las malezas en flor. No aplique
este producto ni permita que pase a los cultivos 0 malezas
en flor en caso que haya abejas volando por la zona de
tratamiento.

Para proteger el medio ambiente, no permita que el
pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales, zanjas
de drenaje, cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este
Froducto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en
as siguientes 24 horas ase?uraré que ni el viento ni la
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la zona de
tratamiento. Enjuagar el equipo de aplicacion encima de la
zona tratada ayudara a evitar el escurrimiento a masas de
agua o sistemas de drenaje.

RIESGOS FiSICOS O QUIMICOS
No aplique este producto en, ni sobre, equipos eléctricos
debido a la posibilidad de choque eléctrico.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la
legislacion pertinente, el comprador asume toda la
responsabilidad para seguridad y uso que no estén de
acuerdo con las instrucciones.

¢ Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.




